CESTINA

Dékujeme vdm za ndkup tohoto vgrobku.

Vice informaci naleznete na nasich webovych strankdch
www.aquatlantis.com

SYSTEM OSVETLENI LED

LED osvétlovaci systémy Tecatlantis a Terratlantis jsou vyjime¢né Usporné a
dokazi uspofit az 50 % energie. Kromé dlouhé Zivotnosti pracuji pod nizkym
napétim, takze jsou velmi bezpe¢né. Vyzatuji svétlo s vynikajici kvalitou a jsou
vhodné pro chov ryb a péstovéni rostlin.

NAVOD K INSTALACI

Pfi vyjimani soucastek z obalu a pfed instalaci zkontrolujte, zda jsou vechny
&asti vyrobku v dobrém stavu.

Toto svitidlo funguje pomoci napétového adaptéru dodédvaného nebo do-
poruceného vyrobcem. Pouziti nevhodného adaptéru miize vést ke vzniku nebez-
pecnych podminek pro uZivatele. Osvétlovaci LED systém jsou pfipravené k pouziti.

BEZPECNOSTNIi POKYNY

je dulezité si peclivé precist pokyny v tomto navodé. Vyvarujete
se nehodam, které mohou zni¢it vybaveni nebo byt nebezpe¢na pro uzivatele.
Zajistéte plynuly provoz vyrobku!
- NEROZEBIREJT.
- Pokud je osvétlovaci jednotka poskozena, spadla nebo fadné nepracuje,
okamzité ji vypnéte.
- Externi pruzny kabel nebo 3nitiru tohoto svitidla nelze vyménit. Pokud je kabel
poskozen, svitidlo je tfeba znehodnotit.
- Zdroj svétla tohoto svitidla nelze vyménit. Pokud zdroj svétla dosahne konce
Zivotnosti, je tfeba vyménit celé svitidlo.
- Osvétlovaci téleso nezakryvejte, mohlo by se prehrat.
- Abyste predchéazeli zvlhnuti zasuvky nebo zéstrcky osvétlovaciho télesa, akvari-
um musi byt umisténo podél zasuvky, tim zabranite skapnuti vody do zasuvky.
- Na kabelu vytvoite smycku proti skapnuti (obrazek 1). Smycka proti skapnutije
cast kabelu, kterd probiha pod urovni zasuvky nebo konektoru v pfipadé pouziti
prodlouzeni. To zabraruje vodé pied stékani po kabelu a vniknuti do kontaktd
zasuvky. Pokud je zasuvka nebo zéstrcka mokra, zastr¢ku nevytahujte.
- Toto zafizeni mohou pouzivat déti od 8 let a osoby se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo nedostate¢nymi zkusenostmi a
znalostmi, pokud se pod dohledem seznamili s bezpe¢nym pouzivanim zafizeni
a chapou rizika, kterd vyplyvaji z manipulace s pfistrojem. Déti si nesmi s pfistro-
jem hrét. Cisténi a Gdrzbu nesmi déti provadét bez dozoru.
- Pokud zafizeni nepouzivate, vzdy jej pred odebirani jakékoliv soucasti a pfi
isténi vypnéte. Uchopte zéastréku a vytahnéte ji ze zasuvky.
Osvétlovaci téleso nepouzivejte pro jiné ucely nez pro ty, pro které byl navrzen.
PouZiti vybaveni, které nebylo doporuceno nebo které neni prodavané vyrob-
cem zafizeni, mUze umoznit vznik nebezpeéné situace.
- Prectéte a prohlédnéte si vsechna dulezita varovani umisténa na osvétlovacim
systému.
- Pokud musite pouzit prodlouzeni, vyberte takové, které spliiuje vhodné
vlastnosti. Vhodné prodlouzeni je uréené pro nizsi elektricky proud a napéti, to
zabréni prehfivéni zafizeni.
- Pouzivejte pouze v interiérech.

UDRZBA

Osvétlovaci systém udrzujte Cisty, to zajisti plynuly provoz a nejlepsi kvalitu
osvétleni. Nepouzivejte agresivni Cistici materialy. Vybirejte mékkou tkaninu
navlhéenou jemnymi rozpoustédly.

LIKVIDACE
Vyrobek nevyhazujte s béznym domovnim odpadem. Pokyny pro recyklaci
tohoto typu vyrobku ziskate u mistnich ufada. Chrante Zivotniho prostiedil

ZARUKA

LED osvétlovaci systémy maji dvouletou zaruku (neni-li na obalu vyrobku uvede-
no jinak) na vyrobni vady. Jakékoliv $kody zpUsobené padem nebo nespravnym
pouzitim vyrobku nejsou do zéruky zahrnuty. Jakykoliv pokus o otevieni nebo
celkové otevieni osvétlovaciho télesa rusi zaruku. Totéz plati i pfi jakychkoliv
upravéch vyrobku. Chybovy provoz méné nez 5 % z celkového poctu LED prvkd
neni povazovano za zavadu vyrobku. Zaruka se vztahuje vyhradné na opravu a
vyménu vyrobku s vylou¢enim narokd na ndhradu skody a z toho vyplyvajicich
ztrat. Naklady za prepravu vadného vyrobku hradi zékaznik. V pfipadech, kdy je
uplatiiovéna zaruka, je nutné k vyrobku pfipojit doklad o nékupu. Osvétlovaci
prvky Tecatlantis LED neobsahuji rtut.

Vyrobeno v Portugalsku.

ROMANA

Va multumim pentru achizitionarea acestui produs.
Pentru mai multe informatii, vizitati site-ul nostru www.aquatlantis.com

SISTEMUL DE ILUMINARE LED

Sistemele de iluminat LED Tecatlantis si Terratlantis sunt extrem de economice,
economisind pana la 50% energie. Cu o durata de viata lunga, functioneaza
la tensiune micd, oferind un nivel ridicat de siguranta. Lumina emisa este de
calitate excelentd, adecvata pentru dezvoltarea corespunzatoare a pestilor si
plantelor.

GHID DE INSTALARE

Verificati daca toate piesele produsului sunt in stare buna de functionare atunci
cand le scoateti din ambalaj inainte de orice instalare.

Corpul de iluminat functioneaza doar cu adaptorul de alimentare furnizat sau
recomandat de fabricant. Utilizarea unui adaptor neadecvat poate pune in
pericol siguranta utilizatorului. Sistemele de iluminat LED gata de utilizat.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTI\

este important sa cititi cu atentie instructiunile din acest manual.
Evitati accidentele care pot defecta echipamentul sau pot dauna utilizatorului.
Asigurati o functionare fara probleme a produsului!
- NU demontati produsul.
- Daca unitatea de iluminat este deteriorata, cade sau nu functioneaza corect,
opriti-o imediat.
- Cablul sau cordonul extern flexibile al acestui corp de iluminat nu poate fi in-
locuit; in cazul in care cordonul se deterioreaza, corpul de iluminat trebuie distrus.
- Sursa de lumind a acestui corp de iluminat nu poate fi inlocuita; atunci cand
sursa de lumind ajunge la sfarsitul vietii sale utile, intreg corpul de iluminat
trebuie inlocuit.
- Nu acoperiti instalatia de iluminat, deoarece se va incilzi.
- Pentru a preveni udarea stecarului sau a prizei instalatiei de iluminat, acvariul
trebuie pozitionat de-a lungul prizei, prevenind prelingerea apei pe aceasta.
- Creati 0 “curba de prelingere” pe cablu (fig. 1).“Curba de prelingere” este partea
cablului care trece pe sub nivelul prizei sau al conectorului daca se utilizeaza un
prelungitor, care impiedicd apa sa se scurga in cablu si sa intre in contact cu priza.
Daca priza sau stecarul sunt ude, nu extrageti stecarul.
- Acest aparat poate fi utilizat de copii in vérsta de cel putin 8 ani sau peste si
de persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau cu lipsa de
experienta si de cunostinte daca au beneficiat de supraveghere sau de instructaj
cu privire la utilizarea aparatului in conditii de siguranta si inteleg pericolele
aferente. Copii nu au voie sa se joace cu aparatul. Curdtarea si intretinerea aflate
in sarcina utilizatorului nu trebuie sa fie efectuate de copii fara supraveghere.
- Opriti intotdeauna instalatia atunci cdnd nu o utilizati inainte de a demonta
orice componenta si inainte de a o curata. Apucati stecarul si trageti-l din priza.
- Nu utilizati instalatia de iluminat in scopuri diferite de cel pentru care a fost
conceputa. Utilizarea echipamentului care nu a fost recomandat sau vandut de
fabricantul instalatiei poate provoca o situatie nesigura.
- Asigurati-va ca sistemul LED este instalat in mod corespunzator inainte de utilizare.
- Cititi si respectati toate avertizarile de pe sistemul de iluminat.
- Dacd trebuie sd utilizati un prelungitor, trebuie sa alegeti unul dotat cu caracter-
isticile corespunzatoare. Un prelungitor adecvat pentru un curent sau o tensiune
inferioara celei a instalatiei se poate supraincalzi.
- Utilizati produsul doar in interior

INTRETINERE

Pastrati curatenia sistemului de iluminat pentru a asigura functionarea fara prob-
leme a acestuia si un iluminat de cea mai buna calitate. Nu utilizati materiale de
curatat agresive, alegeti carpe moi umezite in detergenti delicati.

RECICLAREA
Nu aruncati acest produs impreuna cu gunoiul obisnuit. Aflati de la autoritatile
regulamentare cum puteti recicla acest produs. Protejati mediul!

GARANTIE

Sistemele de iluminat LED au garantie 2 ani (cu exceptia cazului in care ambalajul
produsului mentioneaza altceva) pentru defectele de fabricatie. Daunele cau-
zate de caderi sau utilizarea necorespunzatoare a produsului nu sunt acoperite
de garantie. Orice incercare de a deschide sau deschiderea totala a instalatiei de
iluminat anuleaza garantia, la fel si modificarile acesteia. Nefunctionarea unui
numar de LED-uri care reprezinta mai putin de 5% din totalul acestora nu este
considerata defect al produsului. Garantia acopera doar reparatia sau inlocuirea
produsului, excluzand daunele si pierderile cauzate de acestea. Costurile iner-
ente transportului produsului defect vor fi suportate de client. in cazurile in care
se aplica garantia, dovada achizitionarii trebuie atasata la produs.

Instalatiile LED Tecatlantis nu contin mercur. Produs fabricat in Portugalia.

SVENSKA

Tack for att du har képt den hdr produkten.

For ytterligare infor besdk var wel WWW, com

LED-BELYSNINGSSYSTEM

Tecatlantis och Terratlantis LED- -belysningssystem dr extremt ekonomiska
och sparar upp till 50% energi. Med sina langa livsldngd arbetar de med lag
spdnning, vilket ger en hég grad av sdkerhet. Ljuset &r av utmdrkt kvalitet
och dar lampligt for ratt utveckling av fiskar och véixter.

INSTALLATIONSANVISNINGAR

Kontrollera att alla produktens delar &r i gott skick ndr du tar ut dem ur
férpackningen och innan installation.

Armaturen fungerar endast med den ndtadapter som levererats eller som
rekommenderas av tillverkaren. Anvédndning av en otillrdcklig adapter kan
leda till osdikra férhdllanden fér anvéndaren.

LED-belysningen dr klar att anvéndas.

SAKERHETSANVISNINGAR

Det dr viktigt att instruktionerna i denna manual léses noggrant.
Undvik olyckor som kan skada utrustningen eller anvéindaren. Sdkerstdll en
smidig anvdndning av produkten!
- Ta INTE isdr.
- Stadng omedelbart av belysningsenheter om den dr skadad, faller eller
inte fungerar korrekt.
- Den yttre flexibla kabeln eller ledningen i denna armatur kan inte bytas ut.
Om ledningen dr skadad ska armaturen forstoras.
- Ljuskdéllan till denna armatur kan inte bytas ut. Nér uskéllan nér sin
livsldngd ska hela armaturen bytas ut.
- Tack inte 6ver armaturen da den kan 6verhettas.
- For att férhindra att uttaget eller kontakten i armaturen blir blétt mdste akvariet
vara placerat vid sidan av sockeln vilket hindrar vattnet frén att droppa pa den.
- Genomfdr en “droppkurva” pé kabeln (se bild 1). “Droppkurvan” &r den
del av kabeln som passerar under uttagsnivén eller kontaktdonet om en
férldngning anvdnds, vilket hindrar vattnet frén att droppa pd kabeln och
komma i kontakt med hylsan. Ta inte ut kontakten om uttaget eller kon-
takten @r vatt.
- Denna apparat kan anvéndas av barn som &r 8 ér och dldre och personer
med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental férmdga eller brist pd erfarenhet
och kunskap om de har fétt tillsyn eller instruktioner om anvéndningen av
apparaten pd ett sdkert sétt och férstdr de faror som &r inblandade. Barn far
inte leka med apparaten. Rengéring och anvdndarunderhdll ska inte géras
av barn utan tillsyn.
- Stdng alltid av enheten ndr du inte anvdnder den, innan du tar bort nédgon
komponent och innan du rengér den. Ta ur kontakten och dra ut den ur uttaget.
- Anvdnd inte armatur fér ndgot annat éndamdl én det avsedda. Anvdnd-
ning av utrustning till enheten som inte har rekommenderats eller som inte
sdljs av tillverkaren kan vara riskfyllt.
- Stikerstdll att LED &r korrekt installerat innan du anvédnder det.
- L&s och 8l alla viktiga varningar som &r placerade pé belysningen.
- Om du behéver anvénda en férldngning mdste du viélja en begévad med
ldmpliga egenskaper. En férldngning anpassad till en spdnning eller effekt
som &r ldgre dn apparatens kan dverhettas.
- Endast fér inomhusbruk.

UNDERHALL

Hall belysningssystemet rent sd att systemet fungerar smidigt och med bésta
ljuskvalitet. Anvdnd inte aggressiva rengdringsmedel, vdl mjuka trasor
fuktade med mjuka rengéringsmedel.

ATERVINNING

Kasta inte den har produkten bland de vanliga soporna. Be dina lokala
myndigheter om anvisningar fér dtervinning av denna produkttyp. Skydda
miljon!

GARANTI

LED-belysningssystemet har tvd drs garanti (om inte annat anges pd pro-
duktens férpackning) géllande tillverkningsfel. Eventuella skador orsakade
av fall eller felaktig anvéndning av produkten omfattas inte av garantin.
Alla forsok att 6ppna eller 6ppnande av armaturen ogiltigférklarar garantin
samt eventuella dndringar som gjorts pd produkten. Om enheten inte
fungerar pd mer &én 5 % av det totala antalet LED-lampor betraktas inte
detta som ett produktfel. Garantin tdcker endast reparation eller utbyte av
produkten med undantag fér skadestdndsansprdk och deras atféljande ko-
stnader. Kunden ansvarar fér de kostnader som &r forenade med transport
av den defekta produkten. | de fall som garantin avser méste inkdpsbevis
bifogas produkten.

Tecatlantis LED-belysningssystemet armaturer innehdller inte kvicksilver.
Produkten d&r tillverkad i Portugal.

SLOVENSKA

Dakujeme, Ze ste si zakupili tento vyrobok.
Pre viac informacii navstivte webové stranky www.aquatlantis.com

SYSTEM OSVETLENIA LED

Svetelné LED systémy Tecatlantis a Terratlantis s mimoriadne Usporné a dosa-
huju energetickd Usporu az do vysky 50%. Poskytuju vysoky stupen bezpecnost
s dlhou Zivotnostou a prevadzkou pod nizkym napatim. Vyzarované svetlo ma
vybornt kvalitu a je vhodné pre spravny vyvoj ryb a rastlin.

NAVOD NA INSTALACIU

Pri vyberani vyrobku z balenia a pred jeho instalaciou skontrolujte, ¢i st vietky
Casti v dobrom stave. Toto svietidlo funguje pomocou napétového adaptéra
dodavaného alebo odportc¢aného vyrobcom. Pouzitie nevhodného adaptéra
moze viest k vzniku nebezpecénych podmienok pre pouzivatela. LED systém je
pripraveny na pouZzitie.

BEZPECNOSTNE POKYNY

Je dolezité, aby ste si pozorne precitali pokyny uvedené v
tomto navode. Predchadzajte nehodam, ktoré by mohli poskodit zariadenie alebo
spdsobit ujmu pouzivatelovi. Zabezpecte bezproblémové fungovanie vyrobku.
- NEROZOBERAJTE.
- Ak je svietidlo poskodené, pada alebo nefunguje spravne, okamzite ho vypnite.
- Externy pruzny kabel alebo $nuru tohto svietidla nie je mozné vymenit. Ak je
kabel poskodeny, svietidlo je potrebné znehodnotit.
- Zdroj svetla tohto svietidla nie je mozné vymenit. Ak zdroj svetla dosiahne
koniec Zivotnosti, je potrebné vymenit celé svietidlo.
- Svietidlo nezakryvajte, inak sa moze prehriat.
- Akvarium musi byt umiestnené vedla zasuvky, ¢im sa zabrani kvapkaniu vody
na zasuvku, aby sa predislo zmacaniu zasuvky alebo zastrcky svietidla.
- Na kabli vytvorte ,odkvapkavaci ohyb“(obr. 1).,0dkvapkavaci ohyb” je ta cast
kabla, ktora prechadza pod uroven zasuvky (pozrite obrazok) alebo konektora,
ak je pouzity predlzovaci kébel, ¢o brani stekaniu vody na kébel a jej kontaktu so
zésuvkou. Ak je zasuvka alebo zastrcka mokra, nevytahujte zastrcku.
- Tento spotrebi¢ mézu pouzivat deti vo veku od 8 rokov a viac a osoby so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami alebo
nedostatkom skdsenosti a vedomosti, pokial st pod dohladom, alebo im boli
poskytnuté pokyny tykajlce sa pouzivania spotrebi¢a bezpe¢nym spoésobom a
pochopili s tym spojené nebezpecenstva. Deti sa nesmu hrat so spotrebi¢om.
Cistenie a pouzivatelskd udrzbu nesmu vykonavat deti bez dozoru.
- Zariadenie vypnite vzdy, ked ho nepouzivate, pred odstrdnenim ktoréhokolvek
komponentu a pred jeho istenim. Uchopte zastrcku a vytiahnite ju zo zasuvky.
- Svietidlo nepouzivajte na Ziaden iny tcel, nez na ktory je uréené. Pouzitie vy-
bavenia, ktoré nie je odporucané alebo predévané vyrobcom zariadenia, moze
sposobit nebezpecny stav.
- Pred pouzitim sa uistite, Ze osvetlenie LED je riadne nainstalované.
- Preditajte si a riadte sa vietkymi dolezitymi upozorneniami, ktoré sa nachadzaju
na osvetleni.
- Ak potrebujete pouzit predlzovaci kabel, musite vybrat taky, ktory ma vyhovu-
juce parametre. Predlzovaci kabel prispdsobeny nizsej hodnote pridu alebo
elektrickej energie ako je hodnota zariadenia sa méze prehriat.
- Osvetlenie je urcené len na poutzitie v interiéri.

UDRZBA

Osvetlenie udrziavajte Cisté tak, aby ste zabezpecili jeho bezproblémové fungov-
anie a najvyssiu kvalitu svetla. Nepouzivajte agresivne Cistiace prostriedky. Zvolte
jemnu handri¢ku navlhéend jemnymi Cistiacimi prostriedkami.

RECYKLACIA

Tento vyrobok nevyhadzujte do bezného komundineho odpadu. Pokyny na
recyklaciu tohto typu vyrobku vam poskytni zakonom stanovené orgény. Chrante
Zivotné prostredie!

ZARUKA

Na svetelny LED systém je poskytovana 2-ro¢na zaruku (ak nie je inak uvedené na
obale vyrobku) na vyrobné vady. Zaruka sa nevztahuje na akékolvek poskodenie
sposobené padom alebo nespravnym pouzivanim vyrobku. Akykolvek pokus o
otvorenie alebo Uplné otvorenie svietidla, ako aj akékolvek zmeny vykonané na
vyrobku, rusia platnost zaruky.

Nefunkénost menej nez 5% z celkového poctu LED didd sa nepovazuje za chybu
vyrobku. Zaruka sa vztahuje vyhradne na opravu alebo vymenu vyrobku s
vyltcenim narokov na nahradu skody a z nej vyplyvajtcich strat.

Néklady suvisiace s prepravou chybného vyrobku nesie zakaznik.

V pripadoch, na ktoré sa vztahuje zaruka, musi byt k vyrobku prilozeny doklad o
zakupeni. Svietidla Tecatlantis LED neobsahuju ortut.

Vyrobené v Portugalsku.

Uschovaijte si origindlnu fakttru, ak to vyzaduje zaruény servis.

NORSK

Takk for at du kjopte dette produktet.
For mere informasjon, besgk var webside www.aquatlantis.com

LED BELYSNINGS-SYSTEM

Terratlantis og Tecatlantis LED-belysning er ekstremt ekonomisk, sparer
opptil 50% energi. Lang levetid, lav spenning, som gir en hey grad av
sikkerhet. Lyset er av utmerket kvalitet, egnet for god vekst og utvikling
av fisk og planter.

INSTALLASJON GUIDE

Serg for at alle deler av produktet er i god stand.

Denne lampen virker kun med adapter som felger med eller som er anbefalt
av produsenten. Bruk av feil adapter kan fere til utrygge forhold for brukeren.
LED-belysning klar til & bruk.

VIKTIG INFORMASJON OM SIKKERHET

Vennligst les neye! Unngd ulykker som kan skade produktet
eller skader brukeren.
- IKKE demonter.
- Ikke bruk om det er skade pé kabel eller stepsel,, om enheten har blitt
mistet eller skadet pd noen mdte.
- Beskuytt stopselet og kabelen vann.
- Hvis lysenheten er skadet, ikke sld den pd.
- Den eksterne fleksible kabelen eller ledningen til denne lampen kan ikke
byttes ut; hvis ledningen er skadet mé lampen destrueres.
- Lyskilden i denne lampen kan ikke byttes ut; ndr lyskilden nér slutten pd
sin levetid ber hele lampen byttes ut.
- Ikke dekk til lysenheten i fare for overoppheting.
- For & forhindre at pluggen blir vat, ber du plassere tanken ved siden av
kontakten.
- La alltid en “drypp-loop” i kabelen for & hindre at vann renner ned kabelen
og inn kontakten (fig.1).
- Dette produktet kan brukes av barn fra 8 &r og oppover, ogsé personer
med fysiske, sensoriske eller mentale begrensninger. Ogsd personer med
lite erfaring eller kunnskap kan bruke dette produktet om de har fatt op-
pleering eller informasjon om hvordan man bruker produktet pd en trygg
mdte og hvilke farer som er involvert. Barn skal ikke leke med produktet.
Rengjering og vedlikehold skal ikke gjeres av barn uten tilsyn.
- Sld alltid av enheten ndr den ikke er i bruk, fer du tar av deler og fer rengjering.
- Ikke bruk lys enhet for andre formdl enn den som er ment.
- pdse at LED-belysning er riktig installert for bruk.
- Les og felg alle instruksjoner pd lysanlegget.
- Hvis du mé bruke en skjotekabel, ber du velge en med tilstrekkelige
egenskaper.
- For innenders bruk.

VEDLIKEHOLD

Hold lysanlegget rent for & garantere god drift og best kvalitet pd belysning.
Ikke bruk sterke rengjeringsmidler. Velg myk klut fuktet med mildt reng-
jeringsmiddel. La terke etter rengjering og fer pdkobling.

RESIRKULERING
Ikke kast dette produktet sammen med vanlig seppel. Beskytt miljoet!

GARANTI

LED belysningen har 2 ars garanti mot fabrikasjonsfeil (med mindre annet
er oppgitt pd produktets emballasje). Skader forarsaket av fall eller feil
bruk er ikke beskyttet av vér garanti. Ikke ta fra hverandre! Ikke &pne!
Garantien blir da ugyldig.

Svikt i mindre enn 5% av det totale antall av lysdioder, skal ikke anses
som en defekt. Denne garanti gjelder bare ved svikt av mer enn 5% av det
totale antall lysdioder. Vi er bare ansvarlige for defekter pé selve produktet
og dets deler. Dyr eller personlig skade er ikke beskyttet av vér garanti.
Fraktkostnader ved defekt produkt dekkes av kunde..

| tilfeller der garantien er brukt, md kvitteringen legges ved produktet.
LED-belysning lys enheter fra Tecatlantis er uten kvikksolv.

Made in Portugal.

EAAHNIKA

>ag EUXapIOTOUHE TIOU AYOPACATE AUTO TO TTPOTOV.

MNa neplocoTEPEG MANPOPOPIEC, € pOzite TNV 10TOCENISa pag
www.aquatlantis.com

Z'YITHMA OQTIZMO'Y LED

Ta ouotipata @wTiopoy LED Tecatlantis kat Terratlantis eivar e€aupetikd
OIKOVOUIKA, £E0IKOVOUWVTAG £wG Kat 50% evépyeta. Me peydAn Siapkela {wig,
A€rtoupyoUv UTO XapNnAr| TAon, mapéxovtag uPnAd Babuo aopdlelag. To
EKTIEUMOHEVO PG Eival EEAIPETIKAG TOIOTNTAG, OVTAG KATAAANAO yia TN OwoTH
avantuén Yapiwv Kat QuUTWV.

OAHI'OZ EFKATAXTAZHZ

BeBaiwBeite 6T OAa Ta pépn TOu MPOIOVTOC Eival O KA katdotaon otav
agaipovvTal amd Tn CUCKEUATIA Kal TIpIV armd omoladrToTE ykatdoTtaon. Auto
TO PWTIOTIKO AEITOUPYE( HOVO HE TOV TIPOOAPHOYEQ PEVHATOC TTOU TTIAPEXETAL 1}
OUVIOTATAL ATTO TOV KATAOKEVAOTH. H Xxprion akatdAnAou mpoocappoyéa umopei
va 08nynoEl O€ pn ao@aAr KAtdotaon yia Tov Xpriot. Movadeg @wtiopou LED
£TOIHEG YIa Xpron.

ZHMANTIKEZ NTAHPOO®OP'IEZ A THN AZOAAEIA

Alofaote TPOOEKTIKG! ATTOQUYETE ATUXAATA TTOU UTTOPE(
va mpokalécouv {nuid oTo mpoidv 1 va PAayouv Tov Xpriotn. E§acpaliote Tnv
KaAr| Aertoupyia autol Tou eEomAicpoU!
- MHN amoouvappo)oyeite.
- Mn AEITOUPYEITE €AV KATIOIO TURHA TOU €Xel Xahaopévo kahwdio i @ig, dev
AEITOUPYEI CWOTA, €XEL TIECEL I €XEL UTTOOTEL {NUIA LE OTTOIOVSHTIOTE TPOTTO.
- To €§wTEPIKO €UKAUMTO KAAWSI0 i TO KAAWSIO AUTOU TOU PWTIOTIKOU Sev
umopei va avTikataoTadei- av To KaAwSI0 umooTel {NUId, TO PWTIOTIKO TIPETEL
Va KATaoTPAPEL.
- H iyl ¢wtdg autol Tou QWTIOTIKOU Sev UMopEl va avTikataotadsi- 6tav n
TIyn QWTOC QTACEL 0TO TENOG TNG (WG TNG, OAOKANPO TO PWTICTIKO TIPEMEL Val
aVTIKATAoTADE.
- MPOCTATEVETE TO PIG KAL TO KAAWSIO armd TNV eMaQr| He TO VePO.
- Mnv KANUTITETE TN QWTIOTIKN povdda o€ mepinTwon Kivduvou umepBéppavong.
- Na va pnv Bpaxei to Buoua, Ba mpénel va tomoBeTrioeTe 1o Soxeio Simha otnv
mipifa yia va unv otdlel vepd péoa og auTo.
- Agrivete mavta éva “Bpoxo otaydnv” oto kaAwdio (BA. eova 1) ya va
amoTPEYPETE TO VEPO va TPEEeL amd To Kahwdio mpog v mpida. Edv n mpila ry to
Buopa Bpaxei, v amocuvS£oeTe To KAAWSIO.
- AUTH n cuokeur pmopei va xpnotpomoinBei amd maidid nAikiag amd 8 Twv
Kal dvw Kat amd ATopa HE HEIWPEVEG CWHATIKEG, AloBNTNPIAKES iy SlavonTIkEG
KQVOTNTEG 1} ENNEWPN EPTTEIPIAG KAl YVWOEWY, EPOCOV €xouv AdPet emiAedn 1
0OnYiEC OXETIKA ME TN XPAON TNG CUCKEUNG ME ACPAAR TPOTIO KAl KATAVOOUV
Toug KivdUvoug mou evéxel. Ta maidid Sev mpémel va mai{ouv pe tn ouokeun). O
KaBaplopog Kat n ouvTAPNon amoé Tov XpoTn Sev mpémel va yivetatl amd maidia
Xwpic emiBAeyn.
- ATEVEQYOTIOIEITE TIAVTA TNV €@appoyr] 6tav Sev XpnolgomoleTal, mpwv
APAIPECETE OTOIOSHTIOTE PEPOG Kal TPV TNV Kabapioete. KpatioTe To @i and
T0 Xépt Kat BydAte To @Ic amd v mipida.
- Mnv XPNOIMOTIOIEITE TN PWTIOTIKA povdda yia GANo okomd amd autév Tou
mipoopiletal. H xprion pn cuviotwpevou e€omhiopou f e§omhiopou mou Sev
TIWAEITAL ATTO TOV KATAOKEVAGTH UMOPE( VA TIPOKAAEDEL AVACPAAr KataoTaon.
- AlaBAoTE Kal TNPNOTE ONEG TIC CNUAVTIKEG UTTOSEIEEIC TTOU avaypdgovTat oTn
Hovada euwTiopoU.
- EQv XPEIaoTEl vVa XPNOIUOTIOINOETE TIPOEKTACH, Ba MPEMel va emMAEEETE pia pe
KATAANAQ XapaKTNPIOTIKA. Mia TTpoéKTaon yia SeSopévo pevpa i LE HIKPOTEPN
10XV amo auTr TNG EQAPHOYNG UTTOPEL va uTTooTE( uTIEPBEppavan.
- Mévo yla xprion O€ E0WTEPIKOUG XWPOUG.

ZYNTHPHZH

Awatnpeite Tn povada pwtiopol kabapr yla va e€acpalioete kahr Aerroupyia
Kal TNV KAAOTEPN ToIdTNTA QWTIOHOU. MnV XPNOIUOTIOIEITE EMBOETIKA UNKA
kaBapiopov. EmAEETe pahakd mavi BPeyUEVO He HTTIO AMOPPUTTAVTIKO.

AMOPPIVH

Mnv metate auto To mPoidv padi pe Ta Kova okoumidia. EvnuepwBeite amo Tig
VOMIKEG 0aC APXEG VI TTANPOPOPIES OXETIKA HE TNV amdppyn. MpootatéPte To
miepIBAAov!

EFTYHZH

Ta ovotpata QwTiopoL LED éxouv eyyinon 24 pnvwv (ektdg av avagépetal
SIAQOPETIKA  OTN  OUOKELADIA TOU TIPOIOVTOC) £€vavTl  KOTAOKEUOOTIKWY
ehattwpdtwy. Ot {nuiég mou mpokalolvTal amd mTwon 1 Kakn xprion dev
mpooTatevovtal amd TV €yyunor] pag. Mnv  amocuvappoloyeite! Mnv
avoiyete! H eyyunon kabiotatat dkupn. H BAARN 0 TOCOCTO MIKPOTEPO TOU
5% TOou OUVOAIKOU aptBpoL Twv LEDS dev Bewpeital eAdttwpa. AuTh n gyyunon
TPOOTATEVEL HOVO TNV A0TOXiA Avw Tou 5% Tou GuVOAIKoU apiBpoy Twv LEDS.
Eipaote umevBuvol povo yia elattpata amd To i6lo To TMPoidv Kal Ta pépn
Tou. Ta {wa i n mpoowmikr Sloktnoia dev mMpooTatevovtal anod v gyyunor
Hag. Ta é§oda amooTOA|G TOU ENATTWHATIKOU TIPOIOVTOG BapUvouv Tov EAdTN.
TG TIEPUTTWOELG TTOU €QAPUOLETAL N €yyunon, n amodelén ayopdg mpémet
Va EMOUVANTETAL OTO TIPOIOV. Ot QWTEIVEG povadeg LED tng Tecatlantis Sev
niepiéxouvv udpdapyupo. Kataokeudlovtal otnv Moptoyahia.
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DISTRIBUIDOR (SELO) | REVENDEUR (CACHET) | DEALER (STAMP) |
DISTRIBUIDOR (SELLO) | HANDLER (STEMPEL) | DISTRIBUTORE (SIGILLO) |
HANDELAAR (STAMP) | OBCHODNIK (RAZITKO) | DEALERULUI (TIMBRU) |
HANDLARE (STAMPEL) | PREDAJCA (PECIATKA) | FORHANDLER (STEMPLE)
| EMMOPOX. (ZppayiSa) | DINT (217)

PORTUGUES

Obrigado pela aquisi¢do deste produto.

Para mais informacées, visite o nosso site www.aquatlantis.com

SISTEMA DE ILUMINAQAO LED

Os sistemas de iluminagdo LED da Tecatlantis e Terratlantis sGo extrema-
mente econémicos, poupando até 50% de energia. Tém uma maior vida
util e funcionam sob baixa voltagem, concedendo um elevado grau de
seguranca. A luz emitida é de excelente qualidade, sendo a indicada para
o bom desenvolvimento dos peixes e plantas.

GUIA DE INSTALAGCAO

Verifique se todas as pecas do produto estdo em boas condigdes quando
as retirar da embalagem e antes de qualquer instalacdo.

Esta lumindria sé funciona com o transformador fornecido ou indicado
pelo fabricante do produto. A utilizagdo de um transformador inadequado
poderd provocar uma condi¢do insegura para o utilizador. Sistemas de
iluminagéo LED prontos a utilizar.

INSTRUQéES DE SEGURANCA

E importante que leia com atengéo as instrugdes presentes neste
manual. Evite acidentes que possam danificar o equipamento ou ser preju-
diciais para o utilizador. Assegure o bom funcionamento do produto!
- Ndo desmontar.
- Se a lumindria estiver danificada, cair ou néo estiver a funcionar correcta-
mente, desligue-a de imediato.
- O cabo exterior flexivel desta lumindria néo pode ser substituido; se o
cabo estiver danificado, a lumindria deve ser destruida.
- A fonte luminosa desta lumindria ndo é substituivel; quando a fonte lumi-
nosa atingir o seu fim de vida, a lumindria completa terd de ser substituida.
- N&o cobrir a lumindria sob perigo de sobreaquecimento.
- Para evitar que a tomada ou a ficha da lumindria entrem em contacto com
dgua, o aqudrio deve ser posicionado ao lado da tomada evitando que a
dgua goteje para as mesmas.
- Efectue uma “curva de gotejo” com o cabo (fig. 1). A “curva de gotejo” é a parte
do cabo que passa abaixo do nivel da tomada ou do conector, caso utilize uma
extensdo, que evita que a dgua escorra pelo cabo e entre em contacto com a to-
mada. Se a tomada ou a ficha ficarem molhadas, ndo tocar nem desligar a ficha.
- Este aparelho pode ser utilizado por criangas a partir dos 8 anos de idade
e por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou
com falta de experiéncia e conhecimento, se forem vigiadas ou se lhes tiver
sido dada formacdo adequada acerca do uso do aparelho de uma forma
segura e assim compreenderem os perigos que envolve. As criancas ndo
devem usar o aparelho como brinquedo. A limpeza e manutencdo realiza-
da pelo utilizador ndo deve ser feita por criancas sem vigiléncia.
- Desligar sempre a aplicagdo da tomada quando ndo a usar, antes de
remover qualquer componente e antes de proceder a sua limpeza.
- Ndo utilizar a lumindria para outro fim que ndo aquele a que se destina. A
utilizagdo de equipamento ndo recomendado ou que ndo seja vendido pelo
fabricante da aplicagdo poderd causar uma condigdo insegura.
- Assegure-se que o sistema de iluminagdo estd bem instalado antes de o utilizar.
- Ler e observar todos os avisos importantes colocados no sistema de iluminagdo.
- Se necessitar de utilizar uma extenséo, deverd escolher uma com car-
acteristicas adequadas. Uma extensdo indicada para uma corrente ou
poténcia inferior a da aplicagdo pode sofrer um sobreaquecimento.
- Apenas para uso interior.

MANUTENGAO

Mantenha o sistema de iluminagdo limpo de forma a garantir o seu bom fun-
cionamento e a melhor qualidade de luz. Ndo utilizar materiais de limpeza
agressivos. Opte por panos macios humedecidos por detergentes suaves.

RECICLAGEM

Ndo deite este produto fora com o lixo comum. Informe-se com as autor-
idades legais sobre as instru¢des para reciclagem deste tipo de produto.
Proteja o meio ambiente!

GARANTIA

Os sistemas de iluminagdo LED tém garantia de 24 meses (salvo outra
indicagdo na embalagem do produto) contra defeitos de fabrico. N&do sdo
cobertos pela garantia os danos causados por quedas ou md utilizagdo
do produto. A tentativa de abertura ou abertura total da lumindria invalida
a garantia, assim como alteragdes efectuadas ao produto. O ndo fun-
cionamento de menos de 5% do ndmero total de LED ndo é considerado
defeito do produto. A garantia cobre apenas a reparagdo ou substituigdo
do produto, com a exclusdo de pedidos de indemnizagdo dos danos e pre-
juizos resultantes. Os custos inerentes ao transporte do produto defeituoso
sdo da responsabilidade do cliente. Nos casos onde a garantia se aplica,
deverd juntar ao produto o comprovativo da compra. As lumindrias LED da
Tecatlantis e Terratlantis ndo contém mercdrio.

Produto fabricado em Portugal.

FRANCAIS

Nous vous remercions pour U'acquisition de ce produit.
Pour plus d’informations, visitez notre website www.aquatlantis.com

SYSTEME D’ILLUMINATION LED

Les systemes d'éclairage LED de Tecatlantis et Terratlantis sont trés économ-
iques, permettant d’économiser jusqu'a 50% d’énergie. Ils ont une durée de
vie plus longue et fonctionnent sous basse tension, offrant un haut niveau de
sécurité. La lumiére émise est d’une qualité excellente, convenant pour le bon
développement des poissons et des plantes.

GUIDE D’INSTALLATION

Vérifier le bon état de votre produit avant de procéder a toute opération. Ce
luminaire fonctionne seulement avec Uadaptateur fourni ou recommandé par
le fabricant. Lutilisation d’'un adaptateur non approprié peut provoquer une
situation dangereuse a l'utilisateur. Systemes d’éclairage LED préts a U'emploi.

INSTRUCTIONS DE SECURITE

Pour bien comprendre le fonctionnement de U'appareil et en obtenir
une bonne efficacité, il est important de lire et suivre toutes les mesures de
sécurité. Le non-respect de ces consignes de sécurités peut impliquer des
dommages & Uappareil et a Uutilisateur.
- Ne pas démonter.
- Débranchez le luminaire s’il est endommagé, tomber ou ne fonctionner
pas correctement.
- Le cdble ou le cordon extérieur souple de ce luminaire ne peut pas étre
remplacé; si le cable est endommagé, le luminaire doit étre détruit.
- La source lumineuse de ce luminaire n’est pas remplacable; lorsque la
source lumineuse atteint la fin de sa vie, le luminaire entier doit étre remplacé.
- Ne couvrez pas le luminaire en danger de surchauffe.
- Pour éviter que la prise de courant ne soit mouillée, le cdble doit étre
installé de fagon & empécher que l'eau ne puisse couler le long de celui-ci
jusgu’a la prise de courant.
- Faites un “col de cygne” avec le cdble (fig. 1). La « col de cygne » est la partie
du cdble qui passe en dessous de la prise (voir la figure) ou du connecteur si
vous utilisez une rallonge, ce qui empéche 'eau de s’écouler sur le céble et le
contact avec la prise. Si la prise ou le céble sont mouillés, ne débranchez
pas la prise.
- Cet appareil peut etre utilise par des enfants a partir de 8 ans et par des
personnes ayant des capacites physiques, sensorielles ou mentales reduites,
ou manquant d’experience ou de connaissances, a condition qu’elles soient su-
pervisees ou instruites pour une utilisation sure de Uappareil et que comprennent
les dangers impliques. Les enfants ne doivent pas jouer avec cet appareil. Le
nettoyage et la maintenance de cet appareil ne doivent pas etre effectues par
des enfants sans surveillance.
- Toujours débrancher Uappareil quand il n’est pas utilisé, quand des pieces
sont enlevées ou remplacées, et avant Uentretien. Ne jamais tirer sur le fil pour
débrancher l'appareil, prendre la fiche et débrancher Uappareil.
- N'utilisez pas le luminaire pour un usage autre que celui prévu. L'utilisation
d’équipement non recommandé ou non vendu par le fabricant de Uapplica-
tion peut créer une situation dangereuse.
- Vous assurez que l'appareil est bien installé avant de Le faire fonctionner.
- Lire et suivre toutes les instructions concernant cet appareil.
- Si une rallonge électrique est nécessaire, vous assurer qu’elle soit d’un
calibre suffisant. Un cordon de calibre inférieur ou de moins d’ampéres ou
de watts que l'appareil peut surchauffer.
- Pour utilisation & Uintérieur seulement.

ENTRETIEN

Les systémes LED doivent rester propre de sorte a garantir son bon fonction-
nement et la meilleure qualité de lumiére. N'utilisez pas des matériaux de
nettoyage agressifs, choisissez des chiffons humidifiés par détergents doux.

RECYCLAGE

Ne jetez pas ce produit avec les déchets communs. Renseignez-vous
aupres des autorités judiciaires sur les instructions pour le recyclage de ce
type de produit. Protégez 'environnement!

GARANTIE

Les systemes d’éclairage LED de Tecatlantis et Terratlantis ont garantie
de 24 mois (sauf indication contraire sur 'emballage du produit) contre
les défauts de fabrication. Les dommages consécutifs a un choc, une
chute ou @ lutilisation d’'un mauvais support seront exclus et entraineront
l'annulation de la garantie. En cas d’ouverture ou de tentative d’ouverture
du luminaire, la garantie sera annulée. Le non-fonctionnement de moins
de 5% du nombre total des LED n’est pas considéré comme défectueux.
La garantie couvre seulement la réparation ou remplacement du produit,
excluant toutes demandes de dommages qui en résultent. Les éventuels
frais d’expédition de Uarticle défectueux sont & la charge du destinataire.
Dans le cas ou le droit de garantie s’‘applique, joindre le ticket d’achat au pro-
duit défectueux. Les systemes LED Tecatlantis ne contiennent pas de mercure.
Produit fabriqué au Portugal.

ENGLISH

Thank you for buying this product.

For more infor ion, visit our

www.aquatlantis.com

LED LIGHTING SYSTEM

The Tecatlantis and Terratlantis LED lighting systems are extremely economi-
cal, saving up to 50% energy. With a long lasting life, they operate under low
voltage, providing a high degree of security. The emitted light is of excellent
quality, being suitable for the proper development of fish and plants.

INSTALLATION GUIDE

Make sure that all the parts of the product are in good condition when
removed from the package and before any installation.

This luminaire only operates with the power adaptor supplied or recom-
mended by the manufacturer. The use of an inadequate adaptor may result
in an unsafe condition for the user. LED lighting units ready to be used.

IMPORTANT SAFETY INFORMATION

Please read carefully! Avoid accidents that can damage the
product or harm the user. Ensure the good operation of this equipment!
- DO NOT disassemble.
- Do not operate if any part it has a damaged cable or plug, is malfunction-
ing, has been dropped or damaged in any way.
- The external flexible cable or cord of this luminaire cannot be replaced; if
the cord is damaged, the luminaire shall be destroyed.
- The light source of this luminaire is not replaceable; when the light source
reaches its end of life the whole luminaire shall be replaced.
- Protect the plug and the cable of the contact with water.
- Do not cover the light unit in danger of overheating.
- To prevent the plug to get wet, you should position the tank beside the
socket to prevent water from dripping into it.
- Always leave a “drip-loop” in the cable (fig. 1) to prevent water running
down the cable to the socket. If the socket or the plug gets wet, do not
disconnect.
- This appliance can be used by children aged from 8 years and above
and persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or
lack of experience and knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand
the hazards involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning
and user maintenance shall not be made by children without supervision.
- Always turn off the application when not in use, before removing any part
and before cleaning it. Hold the plug and unplug it from the socket.
- Do not use the light unit for any other purpose than the one intended. The
use of non-recommended equipment or not sold by the manufacturer may
cause an unsafe condition.
- Read and observe all the important notices on the lighting unit.
- If you need to use an extension, you should choose one with adequate
characteristics. An extension for a given current or with less power than that
of the application can suffer overheating.
- For indoor use only.

MANUTENGAO

Keep the lighting unit clean to guarantee a good operation and the best
quality lighting. Do not use aggressive cleaning materials. Chose soft cloth
moistened with mild detergent.

DISPOSAL

Do not throw away this product with common garbage. Check with your
legal authorities for disposal information.

Protect the environment!

WARRANTY

The LED lighting systems have warranty of 24 months (unless otherwise
stated on the product packaging) against manufacturing defects. Damages
caused by dropping or misuse are not protected by our warranty. Do not
disassemble! Do not open! The warranty gets invalid. The failure of less
than 5% of the total number of LEDS shall not be considered a defect. This
warranty only protects the failure of more than 5% of the total number of
LEDS. We are only responsible for defects from the product itself and its
parts. Animals or personal propriety are not protected by our warranty.
Shipping costs of the defective product are at the customer charge. In cases
where the warranty is applied, the proof of purchase must be enclosed with
the product. The LED light units from Tecatlantis are mercury free.

Made in Portugal.

ESPANOL

Gracias por la adquisiciéon de este producto.

Para mas informaciones, visite nuestra pagina web www.aquatlantis.com

EL SISTEMA DE ILUMINACION LED

Los sistemas de iluminacién LED de Tecatlantis y Terratlantis son muy
econdmicos, ahorrando hasta un 50% de energia. Tienen una vida Gtil mds
larga y trabajan a baja tensién, proporcionando un alto grado de seguri-
dad. La luz emitida es de excelente calidad, siendo adecuada para el buen
desarrollo de los peces y las plantas.

GUIA DE INSTALACION

Deberd verificar siempre el buen estado del producto antes de la instalacién.
Esta pantalla solo funciona con el transformador incluido o recomendado
por el fabricante. El uso de un transformador inadecuado puede provocar
una condicién insegura para el usuario.

Pantallas de luz LED lista para uso.

MEDIDAS DE SEGURIDAD

Para el uso y entendimiento de este producto, se re-
comienda que se lea cuidadosamente el presente manual.
- No desarmar.
-No poner en funcionamiento el aparato con el cable o enchufe dafiado, o
si no funciona debidamente, o si se ha caido o estd dafiado de algin modo.
El cable eléctrico de este aparato no puede ser reemplazado.
- El cable exterior flexible de esta pantalla no puede ser reemplazado; si el
cable estd dafiado, la pantalla debe ser destruida.
- La fuente luminosa de esta pantalla no es sustituible; cuando la fuente
luminosa alcanza su fin de vida, la pantalla completa tendrd que ser
reemplazada.
- Evite que los enchufes se mojan. Coloque el acuario al lado de la toma de
corriente, evitando que el agua goteé para ella.
- Hacer un “bucle de goteo” en la clavija. El “bucle de goteo” es la parte del
cable que pasa abajo del nivel de la toma de corriente (fig. 1) o del conector
en el caso de utilizarse un prolongador, y que evita que el agua siga por el
cable y entre en contacto con la toma de corriente. Si la clavija e/o la toma
de corriente tiene agua, no desenchufe la clavija.
- Este aparato puede ser utilizado por nifios a partir de los 8 afios de edad y
por personas con capacidades fisicas, sensoriales o mentales disminuidas,
o con falta de experiencia o conocimientos, desde que sean supervisadas o
instruidas relativamente a la utilizacién del aparato de forma segura y que
entiendan los peligros envueltos. Los nifios no deben jugar con el aparato.
La limpieza y la manutencién de este aparato no deben ser hechas por
nifios sin supervisién.
- Siempre hay que desenchufar el aparato cuando no estd en uso. Nunca
tire el cable para desenchufar el aparato, sino coja la clavija y tire.
- Utilice sélo para el uso a que ha sido destinado. El uso de dispositivos que
no estdn recomendados o vendidos por el fabricante del aparato pueden
causar un estado de inseguridad durante su utilizacién.
- Asegurese de la correcta instalaciéon de la pantalla antes de ponerla en
funcionamiento.
- Lea y siga todas las indicaciones importantes que figuran en la pantalla.
- En el caso de que fuera necesario el uso de un prolongador, se deberd
utilizar un cable con la debida capacidad. El uso de un cable de menor
amperaje o potencia de utilizacién puede resultar en su recalentamiento.
- Solo para interior.

MANTENIMIENTO

Mantener el sistema de iluminacién limpio para garantir su buen funcion-
amiento y la mejor cualidad de luz. No utilizar materiales de limpieza agre-
sivos, opte por pafiuelos macios humedecidos con detergentes suaves.
RECICLAJE

No tire este producto a la basura. Consulte con las autoridades judiciales
en las instrucciones para el reciclaje de este tipo de productos.

iProteja el medio ambiente!

GARANTIA

Los sistemas de iluminacién LED tienen garantia de 24 meses (a menos
que se indique lo contrario en el envase del producto) contra defectos de
fabricacién. No estdn cubiertos por la garantia los dafios causados por
caidas o mal uso del producto. La tentativa o la apertura total de la ldm-
para invalidan la garantia, asi como los cambios realizados en el producto.
El fracaso de menos de 5% del nimero total de los LED no se considera
defecto. La garantia cubre Gnicamente la reparacién o sustitucién del
producto, excluyendo las reclamaciones de dafios y perjuicios resultantes.
Los gastos de envio del producto defectuoso son por cuenta del cliente. En
caso de que la garantia se aplica al producto deberdn adjuntar una prueba
de compra. Las pantallas LED de la Tecatlantis no contienen mercurio.
Producto fabricado en Portugal.

DEUTSCH

Vielen Dank, dass Sie sich fiir den Kauf dieses Tecatlantis Qualitéitsproduk-
tes entschieden haben!

Fir Sie unsere www. is.com

BELEUCHTUNGSYSTEM LED

Die LED-Beleuchtungen von Tecatlantis und Terratlantis zeichnen sich durch
lange Lebensdauer, hohe Lichtausbeute und geringen Stromverbrauch
aus. Dank Niederspannungsbetrieb wird zudem eine hohe Sicherheit in der
Handhabung garantiert. Das emittierte Licht ist ideal fiir Fische und Pflanzen.

EINBAU

Stellen Sie vor der Inbetriebnahme sicher, dass alle Komponenten voll-
stéindig und unbeschddigt sind. Diese Lampe funktioniert nur mit den mit-
gelieferten oder vom Hersteller angegebenem Adapter. Die Verwendung
eines ungeeigneten Adapters kann zu einen unsicheren Zustand fiir den
Verbraucher verursachen!

SICHERHEITSHINWEISE

zu ihrer eigenen Sicherheit sollten Sie sich diese Bedienung-
sanleitung griindlich durchlesen, bevor Sie das Gerdt in Betrieb nehmen.
Eine Nichtbeachtung der folgenden Punkte kann geféhrlich sein und/oder
zu Schéden am Gertdit fiihren.
- SchlieBen Sie die Beleuchtung nicht an, falls diese fallen gelassen wurde
oder Anomalien aufweist. Stromkabel auf keinen Fall durchschneiden.
- Das duRere flexible Kabel dieser Leuchte kann nicht ersetzt werden; wenn
das Kabel beschddigt ist, sollte die Leuchte vernichtet werden.
- Die Lichtquelle dieser Leuchte kann nicht ersetzt werden; wenn die
Lichtquelle das Ende ihrer Lebensdauer erreicht hat, muss die gesamte
Leuchte ersetzt werden.
- Beachten Sie bitte, dass ein Abstand zwischen der Leuchte und der
Abdeckung vorhanden sein muss, da es sonst zu einer Uberhitzung der
Leuchte kommen kann.
- Der Netzstecker soll so an das Stromnetz angeschlossen werden, dass
eine Schlaufe in der Leitung entsteht (Abb. 1). Falls es zum Kontakt mit Was-
ser kommt, tropft das Wasser an dieser Schleife ab. Netzstecker elektrischer
Gerdte dirfen nicht feucht werden!
Sollten Steckdose oder Netzstecker feucht sein, ziehen Sie den Stecker
nicht heraus! Schalten Sie zuerst die Sicherung der Steckdose aus. Nun
konnen Sie den Stecker herausziehen und feststellen, ob Wasser in die
Steckdose gelangt ist.
- Dieses gerdt kann von kindern ab 8 jahren und alter und von personen mit
eingeschrdnkter physischer, sensorischer und mentaler beféhigung oder
unerfahrenheit und unkenntnis benutzt werden, falls man sie iberwacht
oder ihnen eine einweisung gegeben hat, im hinblick auf eine sichere hand-
habung und auf mégliche gefahren. Kinder sollten auf keinen fall mit dem
gerdt spielen. Die reinigung und die nutzerwartung sollten nicht von kindern
ohne beaufsichtigung durchgefiihrt werden.
- Falls die Beleuchtung nicht in Betrieb ist oder falls Sie diese abnehmen wol-
len (z.B. zum Reinigen), ziehen Sie bitte zundchst den Stecker aus der Dose.
- Benutzen Sie die Beleuchtung nur fiir den vorgesehenen Verwend-
ungszweck. Sie sollten diese auf keinen Fall anderweitig einsetzen (z.B. in
Gdirten, Toiletten etc.). Ersatzteile, die nicht vom Hersteller empfohlen oder
verkauft werden, kénnen ein Sicherheitsrisiko darstellen und sollten aus
diesem Grund nicht verwendet werden.
- Bitte Uberpriifen Sie den Einbau Ihres LED Systems bevor Sie es in Betrieb
nehmen.
- Lesen und beachten Sie alle Sicherheitshinweise auf dem Gerdt!
- Im Falle der Notwendigkeit kann ein geeignetes Verléingerungskabel ver-
wendet werden. Falls Sie kein geeignetes Verldngerungskabel benutzen,
kann es zur Uberhitzung kommen.
- Nur zur Verwendung im Innenbereich.

WARTUNG

Um eine einwandfreie Funktion sicherzustellen, empfiehlt es sich jedoch,
die Leuchten sauber zu halten. Zur Reinigung sollten keine aggressiven
Reinigungsmittel verwendet werden. Verwenden Sie einen feuchten,
weichen Lappen. Schliefen Sie die Beleuchtung erst wieder an, nachdem
diese komplett trocken ist.

ENTSORGUNG

Die Kennzeichnung auf dem Produkt bzw. auf der dazugehérigen Literatur
gibt an, dass es nach seiner Lebensdauer nicht zusammen mit normalen
Hausmiill entsorgt werden darf. Entsorgen Sie dieses Gerdt bitte getrennt.
Bei Zweifel kontaktieren Sie bitte die zustéindigen Behdrden.

GARANTIE

Alle LED-Beleuchtungen haben, soweit nicht anders angegeben, 2 Jahre
Garantie auf eventuelle Fabrikationsfehler. Der Garantieanspruch erlischt bei
Schéden, die durch Transport, unsachgemdRer Behandlung oder Fahrléssig-
keit entstanden sind. Sie kommt ferner nicht zum Tragen bei Eingriffen oder
Verénderungen am Gerdit, die nicht durch Aquatlantis vorgenommen oder au-
torisiert wurden. Der Ausfall von bis zu 5% der gesamten LEDs féllt nicht in die
Kategorie der Materialfehler und gibt keinen Anspruch auf Garantieleistung.
Schadensersatzforderungen durch entstandene Schdden sieht die Garan-
tieleistung nicht vor.

Aquatlantis haftet nicht fiir Folgeschdden, die durch unsachgemdRen Ge-
brauch des Gerdits und/oder seiner Bestandteile entstanden sind.

Versand- und Frachtkosten sind nicht Teil der Garantieleistung.

Bei Garantieféllen wenden Sie sich bitte mit dem Kaufbeleg und dem aus-
gefiillten Garantieschein an lhren Handler.

NEDERLANDS

We danken u voor de aankoop van dit product.

Raadpleeg voor nadere informatie onze website www. com

LED-VERLICHTINGSSYSTEEM
De Tecatlantis en Terratlantis LED-verlichtingssystemen zijn zeer zuinig en
besparen tot 50% energie. Ze hebben een lange levensduur en gebruiken
een lage spanning wat zorgt voor een hoge mate van veiligheid. Het af-
gegeven licht is van een uitstekende kwaliteit en geschikt voor de goede
ontwikkeling van vissen en planten.

INSTALLATIE

Voor u het product installeert, controleer, wanneer u de verpakking opent,
of alle onderdelen van het product intact zijn. Dit armatuur werkt uitsluitend
met de meegeleverde of een door de fabrikant aanbevolen stroomadapter.
Het gebruik van een ongeschikte adapter kan leiden tot een onveilige
situatie voor de gebruiker. Gebruiksklare LED verlichtingssystemen.

VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

— Lees aandachtig de veiligheidsinstructies van deze handle-
iding. Vermijd ongevallen die het product kunnen beschadigen of schadelijk
zijn voor de gebruiker. Garandeer de correcte werking van het product!
- NIET demonteren.
- Meteen uitschakelen, indien de verlichtingseenheid beschadigd of geval-
len is, of niet correct werkt.
- De lichtbron van dit armatuur is niet vervangbaar; als de lichtbron het einde
van de levensduur bereikt, dient het hele armatuur te worden vervangen.
- De externe flexibele kabel of het snoer van dit armatuur kan niet worden
vervangen; als het snoer is beschadigd, zal het armatuur worden vernietigd.
- Bedek de lampen niet, op gevaar van oververhitting.
- Om te vermijden dat de contactdoos of de stekker van de lamp nat wordt,
dient het aquarium naast de contactdoos geplaatst te worden, om water-
druppels te vermijden.
- Maak een “druppellus” in de kabel. De “druppellus” is het gedeelte van de
kabel dat onder de contactdoos (fig. 1) of onder de aansluiting, indien u een
verlengkabel gebruikt, loopt, om te vermijden dat het water langs de kabel
loopt en in contact komt met de contactdoos. Trek de stekker niet uit, indien
de contactdoos of de stekker nat worden.
- Dit toestel kan gebruikt worden door kinderen van 8 jaar en ouder en per-
sonen met ver minderde lichamelijke, zintuigelijke of mentale capaciteiten of
die onvoldoende kennis en ervaring hebben als ze onder toezicht staan en in-
structies krijgen over het veilig gebruik van dit toestel en de eraan verbonden
gevaren begrijpen. Laat kinderen niet met het toestel spelen. Reiniging en
onderhoud mag niet zonder toezicht door kinderen worden gedaan.
- Zet het systeem altijd uit, wanneer u het niet gebruikt, voor u het verwijdert
of voor u het schoonmaakt. De stekker goed vastnemen en uit de contact-
doos trekken.
- Gebruik de lamp niet voor andere doeleinden. Het gebruik van
onaangewezen of niet door de fabrikant van het systeem verkocht mate-
riaal, kan leiden tot onveilig gebruik.
- Garandeer dat de EASY LED UNIVERSAL correct gemonteerd is, alvorens
deze te gebruiken.
- Lees en respecteer alle belangrijke instructies die op het verlichtingssys-
teem zijn aangebracht.
- Indien u een verlengkabel nodig hebt, maak dan gebruik van een model
met de gepaste eigenschappen. Een verlengkabel die aangewezen is voor
lagere stroom of spanning dan die van het systeem, kan oververhitting
veroorzaken.
- Enkel voor binnenshuis.

ONDERHOUD
Houd het verlichtingssysteem schoon om de goede werking ervan en
de beste lichtkwaliteit te garanderen. Gebruik geen agressieve schoon-
maakartikelen. Opteer voor zachte met lichte reinigingsmiddelen bev-
ochtigde doekjes.

VERWIJDERING
Gooi dit product niet weg met het huisafval. Verzoek de overheidsinstanties
om instructies voor de recyclage van dit product. Bescherm het milieu!

GARANTIE

De LED-verlichtingssystemen hebben 2 jaar garantie (tenzij anders vermeld
op de productverpakking) tegen productiefouten. De garantie dekt de
schade niet die veroorzaakt wordt door het vallen of het onjuiste gebruik
van het product. Het proberen te openen of de volledige opening van het
verlichtingssysteem maakt de garantie ongeldig, evenals aan het product
aangebrachte wijzigingen. Het niet werken van minder dan 5% van het aan-
tal LEDs wordt niet beschouwd als fabricagefout. De garantie dekt enkel
de herstelling of vervanging van het product, en sluit schadevergoedingen
voor schade en daaruit voortvloeiend verlies uit. De kosten voor het trans-
porteren van een gebrekkig product zijn voor de rekening van de klant.
Indien de garantie van toepassing is, dient het betaalbewijs van het product
toegevoegd te worden. De LED lampen bevatten geen kwik.

In Portugal vervaardigd product.

ITALIANO

Grazie per aver acquistato questo prodotto.

Per maggiori informazioni, si rimanda al nostro sito www.aquatlantis.com.

SISTEMA DI ILLUMINAZIONE LED

| sistemi illuminazione LED Tecatlantis e Terratlantis sono estremamente
economici, presentano infatti risparmi d’energia fino al 50%. Di lunga durata
lavorano in bassa tensione con un alto grado di sicurezza. La luce emessa &
di qualita eccellente adatta all’adeguato sviluppo sia di pesci che di piante

GUIDA DI INSTALLAZIONE

Verificare che tutti i componenti del prodotto siano in buone condizioni al mo-
mento dell’estrazione dallimballaggio o prima di qualsiasi installazione.
Questa lampada funziona solo con il transformatore incluso o specificato
dal produttore nella scheda. Luso di un adattatore non adeguato potrebbe
causare una condizione di pericolo per il consumatore! Sistemi di illumina-
zione LED pronti per l'utilizzo.

ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Importante leggere con attenzione le istruzioni presenti in questo
manuale. Evitare incidenti che possano causare danni allattrezzatura o
lesioni all’utilizzatore. Assicurare il buon funzionamento del prodotto!
- NON smontare.
- Se lunita di illuminazione & danneggiata o non funziona correttamente,
disconnetterla immediatamente.
- Il cavo flessibile esterno di questo apparecchio non pud essere sostituito; se il
cavo & danneggiato, 'apparecchio deve essere distrutto.
- La fonte di luce di questo apparecchio non puo essere sostituito; quando
la sorgente luminosa raggiunge la fine della sua vita, lintero apparecchio
dovra essere sostituito.
- Non coprire la luminaria: pericolo di surriscaldamento.
- Per evitare che la presa o la spina della luminaria si bagnino, U'acquario deve
essere posizionato al lato della presa evitando che U'acqua sgoccioli si di essa.
- Effettuare un’“ansa di sgocciolamento” nel cavo. L'“ansa di sgocciola-
mento” & una parte del cavo che passa sotto il livello della presa (fig. 1) o
dell’adattatore qualora si utilizzi una prolunga: tale ansa evita che 'acqua
scorra lungo il cavo ed entri in contatto con la presa. Se la presa o la spina
si bagnano, non staccare la spina.
- Questo apparecchio puo essere utilizzato da bambini di etd compresa
dagli 8 anni in su e da persone con ridotte capacita fisiche, sensoriali o
mentali o mancanza di esperienza e conoscenza, a condizione che siano
attentamente sorvegliate e istruite riguardo l'uso in sicurezza dell ‘apparec-
chio e siano consapevoli dei rischi connessi. | bambini non devono giocare
con Uapparecchio. Pulizia e manutenzione da parte dell’'utente non deve
essere eseguita da bambini a meno che non siano di eta superiore a 8 e
siano sorvegliati. Tenete l'apparecchio e il cavo lontano dalla portata dei
bambini sotto gli 8 anni di eta.
- Disconnettere sempre U'applicazione, quando non e utilizzata, prima di
rimuovere qualsiasi componente o prima di procedere alla sua pulizia.
Afferrare la spina per estrarla dalla presa.
- Non utilizzare la luminaria per un fine diverso da quello a cui & destinata. Un
uso dell'attrezzatura diverso dalle istruzioni o da quello per cui Uattrezzatura €
venduta potrebbe causare una condizione di insicurezza.
- Assicurare che LED sia correttamente installata, prima di utilizzarla.
- Leggere e osservare tutte le avvertenze importanti allegate al sistema di
illuminazione.
- Se occorre utilizzare una prolunga, essa dovra presentare caratteristiche
adeguate. Una prolunga indicata per una corrente o una potenza inferiore a
quella dell'applicazione pud causare un surriscaldamento.
- Solo per interni.

MANUTENZIONE

Mantenere il sistema di illuminazione pulito. Mantenere il sistema di illu-
minazione pulito per garantire un suo buon funzionamento e la migliore
qualita della luce. Non utilizzare materiali per la pulizia aggressivi; optare
per panni morbidi inumiditi con detergenti dolci.

RICICLAGGIO

Questo prodotto non va smaltito con i rifiuti comuni. Informarsi presso le
autorita locali per avere istruzioni sul riciclaggio di questo tipo di prodotto.
Occorre pensare sempre a proteggere 'ambiente!

GARANZIA

| sistemi d’illuminazione LED presentano 2 anni di garanzia (a meno che
differentemente indicato nell’ imballaggio del prodotto stesso) a fronte di
errori/difetti produttivi. Non sono coperti da garanzia i danni causati da ca-
dute o cattiva utilizzazione del prodotto. Un tentativo di apertura o Uapertura
totale della luminaria hanno Ueffetto di privare la garanzia di validita, come
pure le alterazioni apportate al prodotto. Il non funzionamento di meno del
5% del numero totale di LED non & considerato difetto del prodotto. La ga-
ranzia copre solo la riparazione o sostituzione del prodotto, con esclusione
di richieste di risarcimento di eventuali danni risultanti dall’'uso del prodotto.
| costi inerenti al trasporto del prodotto difettoso sono a carico del cliente.
Nei casi in cui si applica la garanzia, si dovrda unire al prodotto la relativa
prova di acquisto. Le luminarie LED di Tecatlantis non contengono mercurio.
Fabbricato in Portogallo.



